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. Ailette auriculaire
Des ailettes auriculaires de taille 1 sont préinstallées sur les écouteurs.

—

Zone de commande tactile
Touchez la zone de commande sur les tiges des écouteurs pour gérer différentes fonctions.

N

Contacts de charge des écouteurs

4, Embout auriculaire
Des embouts de taille M sont préinstallés lors de I'achat.

o

. Ecran intelligent
6. Port de charge USB-C
7. Bouton du boitier de charge

MISE EN MARCHE ET APPARIEMENT

Remarque : Avant d'utiliser les écouteurs, retirez tous les films de protection et autocollants des écouteurs et du boitier de charge.

(&)

Android 6.0+

Y Fast Pair

1 soundcore Lierty 5 Pro

| Tap to pair. Device will be tied to Your
: I t

E <Settings Bluetooth

@ON ! Bluetooth [ _ON
! soundcore Connected® |
H Libe%s Pro .

1. Ouvrez le boitier de charge en le faisant glisser. Les écouteurs s'allumeront et entreront en mode appairage.

2. Sélectionnez "soundcore Liberty 5 Pro" dans la liste Bluetooth de votre appareil pour vous connecter.
Prise en charge de Google Fast Pair : Profitez d'un appairage instantané avec votre smartphone Android (fonctionnant sous Android 6.0 ou

version ultérieure) grice a Google Fast Pair.
3. Une fois connecté, l'icbne Bluetooth sur I'écran intelligent restera allumee.

GUIDE DE PORT

alaka =~
ARA U /

Un port correct des écouteurs offre un ajustement plus confortable et stable tout en garantissant une reduction de bruit et une qualité sonore

optimales.
1. Essayez différents embouts et ailettes pour trouver la meilleure adaptation.

Comment choisir les bons embouts et ailettes ?
Commencez par porter les ailettes de taille 1 et les embouts de taille M préinstallés. Apres les

avoir correctement positionneés :
a. Si les ailettes provoquent une pression ou un inconfort, passez aux ailettes de taille 0 ou 2.

b. Si, avec les embouts M par défaut, un écouteur ne tient pas bien, essayez des tailles
différentes pour chaque oreille, par exemple moyen d'un coteé et grand de l'autre.

2. Placez délicatement les écouteurs dans le conduit auditif et faites-les pivoter pour un ajustement sdr.
3. Faites un test d'ajustement dans l'‘application soundcore (Allez dans Parametres > Test d'ajustement ) pour vous assurer d'obtenir la

meilleure performance de réduction active du bruit.



< Fit Test X Test Results

Audio quality

@ Noise cancelling

Earbuds in position Need Help?

Remarque : Les images de l'interface utilisateur sont fournies & titre d'illustration. Le contenu affiché réel peut varier selon la
version du logiciel.

Lorsque vous portez les écouteurs, évitez de toucher la zone prés du logo pour prévenir les
touches accidentelles.

Poussiere, cérumen ou autres débris peuvent s‘accumuler dans les écouteurs. Pour maintenir
une qualité sonore optimale, nettoyez-les regulierement. Utilisez un coton-tige légerement
humidifié avec de I'alcool a friction pour essuyer délicatement le filtre en maille métallique
sous les embouts en caoutchouc. Assurez-vous que l'alcool est completement évaporé du
filtre en maille métallique avant de réutiliser les écouteurs.

CONNEXION MULTI-APPAREILS

La fonction de connexion multi-appareils est activée automatiquement. Si vous préférez la désactiver, appuyez sur l'icbne en forme
d'engrenage en haut & droite pour acceder & Parameétres, puis appuyez sur l'interrupteur pour Connexion multi-appareils pour la désactiver.

Comment connecter de nouveaux appareils

Pour connecter un nouvel appareil alors qu'un appareil est déja connecté, replacez les deux écouteurs dans le boltier, puis appuyez
longuement sur le bouton du boitier de charge pendant 3 secondes avec le couvercle ouvert, jusqu'a ce que l'invite d'appairage Bluetooth
s'affiche sur I'écran intelligent. Vous pouvez ensuite procéder A I'appairage avec de nouveaux appareils.

Si vous portez les écouteurs, appuyez et maintenez la zone de commande tactile sur les deux écouteurs pour entrer en mode appairage.
Vous pouvez aussi appuyer sur Connecter un nouvel appareil dans I'application, puis vos écouteurs pourront étre détecteés par un autre
appareil Bluetooth.

< Multi-Device Connection

Multi-Device Connection @)

Number of Connected Devices

Multi-Device
Playback

Current

W Phone O

History 4

iPhone 16 Pro Max

‘Connect New Device

Remarque : Les images de l'interface utilisateur sont fournies & titre d'illustration. Le contenu affiche réel peut varier selon la
version du logiciel.

Nombre d'appareils connectés

Dans ce parametre, vous pouvez sélectionner le nombre d'appareils connectés dans I'application soundcore. Par défaut, les écouteurs
peuvent se connecter A 2 appareils simultanément. Le nombre maximum d'appareils connectés est de 3.



Remarque : Les images de l'interface utilisateur sont fournies & titre d'illustration. Le contenu affiché réel peut varier selon la
version du logiciel.

< 2 ) < More Settings < Multi-Device Connection
Wearing « Multi-Device Connection [ ¢
‘ Detection
»
Multi-Device Connection No. of Connectable
Devices
Liberty 5 Pro Multi-Device Playback

Prompt Tone

Sound Mode

ille Ambient Sound Xiaomi 17 Ultra by Leica [ ¢

Easy Chat

Fit Test

Auto Power Off
HearlD

Find Device

& controls
Box Language

Device Nome

LDAC n'est pas disponible lorsque les écouteurs sont connectés & 3 appareils simultanément.

Lecture multi-appareils

Deux modes de basculement de lecture audio sont disponibles dans I'application soundcore, vous offrant une flexibilité idéale pour
I'expérience audio sur smartphones, tablettes et ordinateurs.

- Basculement automatique : Les écouteurs basculent automatiquement vers l'appareil qui commence la lecture, garantissant une
expeérience d'écoute fluide et ininterrompue.

+ Basculement manuel : Pour changer d'appareil manuellement, mettez la lecture en pause sur lI'appareil actuel, puis lancez la lecture sur un
autre appareil connecté.

ECRAN INTELLIGENT

L'écran intelligent du boitier de charge affiche le niveau de batterie du boitier et des ecouteurs, et offre un contrdle simple de plusieurs
fonctions.

Glissez vers le haut pour déverrouiller I'écran intelligent.
Glissez vers le bas pour accéder aux différentes fonctions apres avoir déverrouillé I'écran.
Glissez vers la gauche ou la droite pour sélectionner différentes fonctions

Sound Effects

PP
I+l

Touchez l'icdne d'une fonction pour voir les détails.

soundcore Signature

Iy a au total sept fonctions disponibles pour le contrdle intelligent via le boitier de charge :

Son ambiant : Ajustez le niveau du son ambiant en fonction de votre environnement et de vos préférences, pour une expérience d'écoute
optimale.

Effets sonores : Personnalisez votre expérience audio avec des modes son preconfigurés correspondant & votre style musical préfére.

Dolby Audio : Vivez un son 3D immersif qui s'ajuste dynamiquement en fonction des mouvements de votre téte, offrant une expérience audio
plus réaliste.

Easy Chat : Baisse automatiquement le volume de la musique et active le mode Transparence afin que vous puissiez converser face a face
sans retirer les écouteurs.

Caméra a distance : Avec la fonction appareil photo activée sur votre téléphone, utilisez le boitier de charge pour controéler I'appareil photo
de votre smartphone a distance.

Localiser I'appareil : Localisez vos écouteurs egares dans la portée Bluetooth en activant les alertes sonores.

Appairage Bluetooth : Entrez en mode d'appairage Bluetooth directement depuis I'écran intelligent pour connecter rapidement de nouveaux
appareils.

CHARGEMENT

1. Placez les écouteurs dans le boitier de charge et refermez-le.
Assurez-vous que les écouteurs et le port de charge USB-C sont complétement secs avant de charger.



Astuce : Assurez-vous que les écouteurs sont correctement orientés avant de refermer le boitier. Alignez les contacts de charge de
chaque écouteur avec les contacteurs correspondants A l'intérieur du boitier, et veillez & placer I'écouteur droit dans I'emplacement droit
et I'écouteur gauche dans I'emplacement gauche. Notez que le couvercle du boitier peut se fermer méme si les écouteurs sont mal

positionnés, ce qui empéchera

2. Connectez le boitier de charge a une source d'alimentation a 'aide du cdble de charge USB-C fourni. Pour la charge sans fil, placez le

leur charge.

boitier de charge au centre de votre chargeur sans fil.

La recharge du boitier de charge sans les écouteurs prend 3 heures par cdble. Une charge de 5 minutes des écouteurs fournit 4 heures de

lecture.

COMMANDES

Touch
Control Area

Utilisation des deux écouteurs

Utilisation d'un seul écouteur

d% Lecture / Pause audio Double appui (R) Double appui
Jouer la piste suivante Double appui (L) /
Répondre / Raccrocher Double appui (L/R) Double appui

Rejeter un appel entrant /
Changer le mode ANC
pendant un appel

Appuyez et maintenez 2
secondes (L/R)

Appuyez et maintenez 2
secondes

écouteurs & jour vers la dern

iere version.

Remarque : Pour changer le mode ANC via les commandes tactiles, mettez le firmware des

Basculer entre les modes
ANC et Transparence

Appuyez et maintenez 2
secondes (L/R)

Appuyez et maintenez 2
secondes

Q)+
<-
Utilisation des deux écouteurs Utilisation d'un seul écouteur
© Augmenter le volume Glissez vers le haut (L/R) Glissez vers le haut
)
Baisser le volume Glissez vers le bas (L/R) Glissez vers le bas
Vous pouvez personnaliser les commandes dans l'application soundcore.
EFFETS SONORES

Remarque : Les images de l'interface utilisateur sont fournies & titre d'illustration. Le contenu affiché réel peut varier selon la

version du logiciel.

< soundcore HearlD

Exclusive

Sound Effects

Curated Sound Effects

signature

Aply




L'application soundcore propose une gamme de modes EQ prédefinis congus pour correspondre a différentes préférences d'écoute. Chaque
mode EQ est soigneusement ajusté pour faire ressortir des caractéristiques sonores distinctes.

soundcore Signature (par défaut) : Adapté & différents styles musicaux et offrant une expérience d'écoute agréable.
Voix claires : Adapté aux podcasts, livres audio et musique.

Basses puissantes : Adapté au hip-hop, rock, musique électronique et dance.

Calme et apaisant : Adapté a la musique classique, jazz et apaisante.

Equilibré pour un plaisir pur : Adapté & la pop et au blues.

DOLBY AUDIO

Remarque : Les images de l'interface utilisateur sont fournies & titre d'illustration. Le contenu affiché réel peut varier selon la version du logiciel.

< 0 < ssoundcore HoarlD

Sound Effects

.
( Qv )
Curated Sound Effects

Liberty 5 Pro

©00% @w00% O 2%

illn Ambient Sound

Create

1+ HearlD Sound enhancement

. Alsound
Enhancement
& controls

@ Dolby Audio
Smart Voice Control
Dolby Audio crée une expérience d'écoute immersive en plagant le son autour de vous.
Mode Musique :
-+ Suivi de téte : Entendez un son surround qui suit les mouvements de votre téte.
- Fixe : Ecoutez 'audio spatial sans suivi de téte.

SON AMBIANT

Contréle via I'écran intelligent
Vous pouvez facilement basculer entre différents niveaux de son ambiant en glissant vers la gauche ou la droite sur I'écran intelligent.

ANC Level

Contréle via I'application
Vous pouvez choisir parmi les modes Réduction de bruit, Adaptatif, Normal ou Transparence dans l'application soundcore.
- Réduction de bruit (Niveau 1 & Niveau 5) : Ajustez l'intensité de la réduction de bruit pour correspondre & votre environnement.

- Adaptatif : Vivez un son sans rupture gréce au Noise Cancellation adaptatif qui s'ajuste intuitivement a votre environnement, préservant
I'équilibre parfait entre clarté et vigilance.

- Normal : Profitez d'un son équilibré sans réduction de bruit.
- Transparence : Restez conscient de votre environnement tout en écoutant de la musique.

EASY CHAT

Remarque : Les images de l'interface utilisateur sont fournies & titre d'illustration. Le contenu affiché réel peut varier selon la version du logiciel.

< [2 M) < More Settings
« Wearing Detection [ @)
’b
Adaptive Sound Leakage
Compensation
Liberty 5 Pro Multi-Device Connection

Prompt Tone

|l Ambient Sound

Easy Chat [ @)

Fit Test
Auto Power Off

113 Hearld Find Device
iH

Case Language
& Controls

Smart Voice Control

Lorsqu'il est activé, Easy Chat bascule automatiquement les écouteurs en mode Transparence et réduit le volume de la musique, vous aidant
& communiquer sans retirer les écouteurs.

Easy Chat n'est disponible qu'en mode ANC.

Par défaut, lorsque vous avez cessé de parler pendant 5 secondes, vos écouteurs quitteront automatiquement le mode Easy Chat et
reprendront le niveau ANC et le volume d'origine.

Astuce : Désactivez Easy Chat lorsque vous ne l'utilisez pas pour éviter d'affecter votre expérience d'écoute.



PRISE DE PHOTO A DISTANCE

Lorsque les écouteurs sont connecteés a votre téléphone via Bluetooth, ouvrez I'appareil photo de votre téléphone. Appuyez ensuite sur le
raccourci Caméra a distance sur I'écran intelligent pour prendre une photo a distance.

Maintenez les écouteurs connectés au téléphone via Bluetooth pendant ['utilisation.

En raison des parametres systéme, cette fonction n'est pas prise en charge sur certains
téléphones.

DETECTION DU PORT

Vos écouteurs peuvent détecter automatiquement quand vous les portez.
La lecture se mettra en pause lorsque vous retirez un écouteur et reprendra dés que vous le remettrez.

La détection du port est activée par defaut. Si vous préférez la désactiver, allez dans Parameétres > Détection du port, et désactivez
l'interrupteur.

COMMANDE VOCALE

Remarque : Les images de l'interface utilisateur sont fournies & titre d'illustration. Le contenu affiché réel peut varier selon la
version du logiciel.
Activez la commande vocale pour contrdler vos écouteurs sans les mains a I'aide de commandes vocales.

Cette fonction prend actuellement en charge des mots de commande en chinois, anglais, japonais et allemand. Vous pouvez changer la
langue des commandes vocales a tout moment dans les parameétres de 'application.

Accedez a la liste compléete des commandes vocales dans l'application soundcore sous Commande vocale.
Remarque : L'activation de la commande vocale peut réduire I'autonomie des écouteurs.

Smart Voice Control ()

Anka Voice Assistant

Hey Anka

Say "Hey Anka" to get started

Say "Hey Anka" to activate. [ @)

How to Use Anka

Voice Commands

Chinese

Japanese Germar

Theme Please say
Play Music
Stop Music

13 Playback
Previous Track

Next Track

Volume Up
@ Volume
Volume Down

ASSISTANT IA

Avant |'utilisation :
Désinstallez toutes les versions précedentes de |'application soundcore sur votre appareil et téléchargez la derniere version.

Gardez I'application ouverte et vos écouteurs connectés a votre téléphone via Bluetooth lors de I'utilisation de I'assistant IA. Sur les
appareils Android, autorisez I'application & s'exécuter en arriere-plan.

Remarque :
L'assistant IA accorde la priorité a votre vie privée et A la sécurité de vos données.
Les réponses générees par I'lA sont fournies a titre indicatif et peuvent contenir des inexactitudes. Veuillez faire preuve de discernement.



Les interfaces des fonctions peuvent varier avec les mises A jour de 'application.

Ce qu'Anka peut faire pour vous

Fonction Ce gu'elle fait

Exemple de commande (Dites la
phrase suivante & Anka aprés
activation par "Hey Anka")

Agit comme votre encyclopédie
Répondre aux questions portable. Posez n'importe quelle
guestion & tout moment.

"Pourquoi les girafes ont-elles un
cou silong ?"

Discute avec vous comme le
Conversation informelle ferait un ami et vous aide a vous
détendre.

"Raconte-moi une blague.

Vous tient informé des actualités

Agrégation dinformations et mises 4 jour quotidiennes.

"Donne-moi les derniéres
nouvelles tech d'aujourd'hui.

Consulte la météo, les derniers

Recherche d'informations
scores de match, et plus encore.

"Quel temps fait-il aujourd'hui a
New York ? Aurai-je besoin d'un
parapluie en sortant ?"

I'application.

Certaines commandes vocales peuvent ne pas fonctionner en raison des limitations de

Comment accéder a la fonction
Dans I'application soundcore, allez & Page Anka > Chat avec Anka.

Smart Voice Control L)

Anka Voice Assistant

Hey Anka

Say "Hey Anka" to get started

Say "Hey Anka" to activate. U

How to Use Anka

Voice Commands

Chinese

Japanese German

TRADUCTION IA

Remarque : Les chemins des fonctions et les visuels de l'interface peuvent changer avec les mises & jour logicielles. Pour des instructions les

plus précises, veuillez vous référer a la derniere version de I'application.

Avant |'utilisation :

Veuillez mettre a jour vers la derniére version de l'application soundcore et vous assurer que vos eécouteurs sont connecteés a l'application.

Désactivez la connexion multi-appareils.
Traduction en temps réel

Dans des contextes oU vous étes exposé a du contenu en langue étrangére pendant de longues périodes (par ex. : conférences, cours), la
traduction en temps réel affiche en continu le texte et restitue I'audio du contenu traduit avec presque aucun décalage.

Dans l'application soundcore, allez & Page Anka et appuyez sur Traduction en temps réel. Assurez-vous que vos écouteurs sont connectés a
I'application.

@ g

(spain)

English (United
states)

Automatic

Chinese (Mandarin, Simplified)

Japanese (Japan)

French (France)

Italian (italy)

German (Germany)

1. Appuyez sur Traduction en temps réel.

2. Appuyez sur la section de langue en haut de la page, puis sélectionnez Langue de l'autre et Ma langue.




3. Appuyez sur le bouton du microphone pour commencer l'enregistrement.

Traduction face a face
Dans l'application soundcore, allez & Page Anka et appuyez sur Traduction face & face.

(¢ oem o CEnclshUnied ., g chime . . EnclsnUnied .
(Mondarin.sim. = _ states) (Mandarinsim_ = states)

Where can | exchange currency? Are there any local speciaity
RANERS SREF? ) dishes?
XEH LN ERIS? )

FRATAFENAR R 2 528 R R 22T darin, English (United

States)

Chinese (Mandarin, Simplified) v

What are the exchange rates at
airports?

Are there any additional service fees?

Is identification required for currency.

exchange? Japanese (Japan)

French (France)

26, RIXBHKERERHE.

Iealian (italy)

German (Germany)

Spanish (spain)

Lorsque vos écouteurs sont connectés a l'application, suivez les étapes ci-dessous pour essayer la traduction face a face.
1. Appuyez sur la section de langue en haut de la page, puis sélectionnez Langue de l'autre et Ma langue.

2. Appuyez sur le bouton en bas & droite et parlez dans vos écouteurs. La traduction sera lue depuis votre téléphone.

3. Appuyez sur le bouton en bas & gauche et parlez dans votre téléphone. La traduction sera lue depuis vos écouteurs.

Remarque : Cette fonction fonctionne méme si vos écouteurs ne sont pas connectés & I'application. Parlez simplement dans votre téléphone,
et la traduction sera lue via son haut-parleur.

LDAC

Activez LDAC dans l'application soundcore pour profiter de I'audio haute résolution sur les appareils sous Android 8.0 ou ultérieur. Cette
fonction offre une meilleure qualité sonore mais peut augmenter la consommation d'énergie et réduire I'autonomie. Pour des performances
LDAC optimales avec une connexion Bluetooth stable, utilisez LDAC dans un environnement & faible interférence.

Suivez les étapes ci-dessous pour activer LDAC sur votre appareil :
Remarque : Les images de l'interface sont a titre d'illustration ; I'affichage réel peut varier selon la version du logiciel.

¢ a @ < More Settings < Sound Mode

[y Pross toTalk

Viearing Detection «

( » Sofe volume Proforted audio qualy 1 ° Upgrade your earphones’
y g - software to use LDAC codec. Do

You want to upgrade now?
Ouei orntions 1. Updoting leads to higher audio

Liberty 5 Pro
Combine audio and connection
L] Prompt Tone wality

maynosbecssiotlensome ~

Sound tods 3 After you update to the atest
Al Ambient Sound

Switching modes, please wait for
’ about 10 secands
& c ® Ao Power off

Switch modes in the “Sound

Find Device.

Note: LDAC can be turned offin
the app

1 Heord

& controls

@ smort Voice Control

1. Ouvrez l'application soundcore et allez dans Paramétres.

2. Appuyez sur "Mode sonore".

3. Sélectionnez "Qualité audio préférée" pour passer au codec LDAC.
4. Appuyez sur "Accepter" pour continuer.

5. Le changement de codec audio prend environ 10 secondes. Il se peut que vous soyez invité a mettre a jour le firmware des écouteurs si une
mise & jour est disponible.

REINITIALISATION

v |
~ _ <<‘\‘ O10s
b@) Reset Successful

Vous pourriez avoir besoin de réinitialiser les écouteurs en cas de problemes de connectivité.

Placez les écouteurs dans le boitier de charge et laissez le couvercle ouvert. Appuyez et maintenez le bouton du boitier de charge situé &
I'arriere pendant 10 secondes. Apres une réinitialisation réussie, I'écran intelligent affichera une invite et vous entendrez un son de notification
provenant du boitier de charge.

EXTINCTION




Pour éteindre, replacez simplement les écouteurs dans le boitier de charge et rabattez le couvercle.

MISE A JOUR DU FIRMWARE

Vous serez informé lorsqu'une nouvelle version du firmware sera détectée apres la connexion des écouteurs A 'application. Assurez-vous que
les écouteurs sont placés dans le boitier de charge et que le couvercle reste ouvert jusqu'd la fin de la mise & jour du firmware. Pendant la
mise 4 jour, assurez-vous que les écouteurs sont en charge et évitez de les utiliser.

CARACTERISTIQUES

Les spécifications sont sujettes d modification sans préavis.

Entrée 5V=1A

Sortie 5V = 0.54A (0.27A par port)

62mAh x 2 (écouteurs)

Capacite de la batterie 690mAh (boitier de charge)

Autonomie (avec ANC désactivé) Jusqu'a 12 heures (50 heures au total avec le boitier de charge)

ANC activé : Jusqu'd 6,5 heures (28 heures au total avec le
boitier de charge) ANC + appel vocal : Jusqu'd 4 heures

ANC + Dolby Audio : Jusqu'd 5 heures

ANC + commande vocale : Jusqu'a 5 heures

ANC + amélioration sonore IA : Jusqu'd 4,5 heures
ANC + LDAC : JusQu'd 4,5 heures

Autonomie (avec ANC activé)

Jusqu'a 1 heure (écouteurs)

Temps de charge K .
Jusqu'da 3 heures (boitier de charge)

Transducteur Transducteur dynamique de 9,2 mm
Réponse en fréquence 10 Hz - 40 kHz
Impédance 17Q

Indice d'étancheéité et de protection
contre la poussiére (écouteurs IP55
uniguement)

Version Bluetooth BT 6.1

Portée Bluetooth 10m/33ft

SERVICE CLIENT

service@soundcore.com
uk.support@soundcore.com (UK)
ie.support@soundcore.com (IE)
@ supportmea@anker.com (MEA)
supportindia@anker.com (IN)
ced-cn@anker.com (CN)
support@ankercom (JP)
supportkr@ankercom (KR)

(US/CA) +1 (800) 988-7973
(UK) +44 (0) 1604 936 200
( DE) +49 (0) 69 9579 7960
( RSA) +27 801112209

( UAE ) +971 8000 320 817

( KSA) +966 8008 500 030
(KW ) +965 2206 9086

(EG ) +20 8000 000 826
(TR) 00800 621 24 94
(IN') +91 8000 504 414
(CN) +86 400 0550 036
(JP) 03 4455 7823

(KR ) +82 1666 8470

( AU/NZ ) +611800 920 330
(PL) +48 800 707 993
(SE) +46 20 012 33 22

Remarqgue : le X' du code SN : XXXXXXXXXXXXXXXX est une variable, voir le tableau ci-dessous.

Variable 'x' Plage de la variable [Contenu




Huitieme 0-9 0U A-F Indlq‘ue la version moterlelle qui n‘affecte pas la conformité en

matiére de securité.
. Indique I'année : 8 signifie 2018, 9 signifie 2019, A signifie 2020, B

Neuvieme 89ABC.. signifie 2021, C signifie 2022, etc.

Dixiéme et 01.02.03 Indigue les semaines : 01 correspond A la premiére semaine de

onzieme e l'année, 02 & la deuxieme semaine de I'anneée, etc.

Douzieme 17 In_d|que le jour : 1signifie lundi, 2 signifie mardi..., 7 signifie
dimanche, etc.

Les cing derniers |00001-99999 Indiguent le numéro de série.

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que cet appareil est conforme aux Product Security and Telecommunications Infrastructure
(Security Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023. Pour la déclaration de conformité, visitez le site web :
https://uk.soundcore.com/pages/psti-related.

Port ouvert par défaut : Bluetooth classique

Description du port : Aprés la mise sous tension de I'appareil, la visibilité Classic Bluetooth (ou le mode appairage) est activée
automatiqguement, fournissant des services d'appairage (ou de contrdle) Bluetooth. Le service Bluetooth est désactive lorsque l'appareil est

éteint.
Ce produit est congu et destiné uniquement a un usage personnel de consommation.



